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XX 9SRIN OVVOLIORINDO AZORBAYCAN USAQ ODOBIYYATI
Xiilasa

Usaq odobiyyati adbiyyatin ayrilmaz torkib hissosidir. Onun obyektini usaqglara toskil etmisdir.
Usaq adobiyyatinin baslica mogsadi usaqlarin monavi tokamiiliine nail olmaqdir. Bu mévzuda yazan
sonotkar usagin daxili diinyasinin incaliklorini bilmalidir. O, hoayat yolunun ilk baladgisi kimi usaga
hoyat yolundaki dogru istigamot gostormolidir. Bu odobiyyata miiraciot edon sonotkar sec¢diyi
movzuya xiisusi diqqot yetirmolidir. Umumiyyotlo, mona gdzolliyi homin ddvriin seirlori {iciin
baslica prinsip hesab edilirdi. Usaq odobiyyatinin tokco miindoricosi deyil, eloco do dil uslub
xtisusiyyatlori do nozors alinmalidir. Belo ki, yazilan asarlorin dili salis, aydin, rovan olmali, usaqglar
torafindon aydin sokildo dork edilmolidir. Azarbaycan adabiyyatinda iso usaq movzularina halo
sifahi xalq adobiyyatinin bir ¢ox novlorindo miiraciot olunmusdur. XIX osrin sonlarindan etibaron
iso Azorbaycanda usaq adobiyyatina forqli mévgedon yanasilmigdir. Bu dévrdo daha ¢ox dorslik
tipli vosaitlor hazirlanmisdir. 20- ci asrin avvallorinds iso M.O Sabirin, A.Sohhotin, A.Saiqin vo
digarlarinin yaradiciliglarinda usaq adabiyyatinin avazsiz nlimunalari yarnmisdir. Onlarin “Usaq vo
buz”, “Qaronfil”, “Kec¢i”, “Dovsan” kimi seirlori 6zlorindo usaqlara aid on hossas duygulari,
diisiincolori, badii estetik zovqlori 6zlorindo comloyir. Bu seirlorin baslica xiisusiyyati, sado,
anlasiqlt dildo yazilmis olmasi vo sairin hoyata usaqlarin géziindon baxmasidir.

Acar sozlor: usaq adabiyyati, poetik ifads, mozmun.

Usaq adobiyyat1 badii adobiyyatin torkib hissolorindon biri olub, onun digor niimunalorindon
ozlinomaxsus xuisusiyyatlorino gore forqlonir. Belo ki, bu adobiyyatin asas obyektini usaqlar togkil
etmis, onlarin duygu va diisiincalarini, hisslorini, xayallarini poetik ifadslarls obrazli sokilds 6ziinds
ehtiva etmisdir. Usaq adobiyyatinin qarsisinda duran baglica mogsod usaqlarda nocib insani
duygular yaratmaq, monovi alomlorini zonginlosdirmok, go6zal estetik zovq formalasdirmaqdan
ibaratdir. Bu mdvzuda yazan sonatkar usagin daxili diinyasinin incaliklorini bilmali, hayat yolunun
ilk balod¢isi kimi usaga hoyat yolundaki dogru istigamat gostormolidir. Sonotkar 6z oxucusunu goz
ontina gotirdikds kigik yasl usaq deyil, on timds insani xtisusiyyatlori 6ziindo comloyen bir varliq
gormalidir. Somad Vurgun “Balalarimiz ti¢lin g6zal asarlor yaradaq” adli silsilo moqalasinds yazir:

“Usaq insandir! Onun sads goriinon oynaq, daima xosboxt vo azad tabistinds bdyiik insanlarin
biitlin xassolori mévcuddur. Diistinmok, duymaq, sevmok... xoyala dalmaq, timid vo arzulara
baglanmaq, yaxsiliq, hormat- biitlin insan xassolori usaq alominde mévcuddur. Demak istoyirom ki,
biz usaqla danisdigimiz zaman insanla danmisdigimizi, usaq {iciin yazdigimiz zaman insan {i¢iin
yazdigimizi unutmamaliy1q” (4, 139)

Gortindiiyli kimi usaq adabiyyatinda baslica problemlordon biri sairin nadon, hanst mévzudan
yazmasidir. 9Osarin ideyasi, mévzusu oxucunun badii zovqiinii formalasdirmaqla yanasi, onun bir
saxsiyyat kimi formalagmasina, kamil insan olmasina yardimci olan baclica amillordon biri hesab
olunur. Masalon, ©.Xaqaninin “Ganclora Nasihat”, N.Goncavinin “Sirlor Xazinasi” poemasindan
“Sultan Soncor vo qar1” hekayosi, “Korpickason qocanin hekayasi”, N.Tusinin “Oxlaqi Nasir”,
A.Bakixanovun “Tohzibiil ©xlaq” kimi didaktik xarakterli osorlorindo baglica moqgsad kigik
yaslarindan usaqglara nasihat verorok diizgiin yolu onlara gostormokdon ibarat idi. Lakin bu asorlor
biitlin oxucular torofindon eyni sokildo dork edilmir. Buna goro do sonotkar hor zaman asarin
ideyasin1 qoyarken, mévzunu isloyarkon usaqlarin yas xiisusiyyatlorini nozora almalidir. “Ideya-
idraki funksiya usaq odobiyyatinin baslica funksiyasidir” (1, 65 ). M.Qorki yas xiisusiyyatlori
nozors alinmayan badii niimunalari tizoring tinvan yazilmamis pog¢t qutusuna bonzotmisdir.
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Usaq odobiyyatinda yas xtisusiyyatlori pedaqoji tolimlor nozoro alinmagla 4 qrupa ayrilir: 1)
bagca yash usaqlar: 3-6 yashilar. 2) ki¢ik moktoblilor: 6- 10 yaslilar 3) orta yasli moktablilor: 10-15
yaslilar 4) yeniyetmolor: 15-17 yaslilar. Yeniyetmalorin sonuncu yas pillasi bazon 15, bazon iso 18
yas olaraq gotliriilmiisdiir. Qara Namazov “Azorbaycan usaq odobiyyati”nda iso geyd etmisdir:
“Usaq odobiyyati moagsad vo vazifosino gora 17 yasina godor miixtalif oxucu qruplarinin tolim,
tohsil vo oxlaqi estetik torbiyasina yonaldilon badii osorlora deyilir” (2, 5). Umumiyyatlo, usaq
adobiyyatinin 17 yasa qodor gotiirilmasi magbuldur, ¢linki 18 yasindan etibaron onlara azadliq
verilir vo 6z haglarindan gqanun ¢ar¢ivosinds miistoqil sokildo istifads etmalorineg icaza verilir.

Usaq odobiyyatinin tokco miindoricasi deyil, eloco do dil tslub xiisusiyyotlori do nozors
almmalidir. Belo ki, yazilan asorlorin dili salis, aydin, rovan olmali, usaqlar torofindon aydin sokildo
dork edilmolidir. Bu giin bozi yas qrupu usaqlar Nizami, Filizuli torofindon yazilan osorlori
oxumaqda miioyyon ¢otinliklor ¢okirlor. Lakin miasir dovrii nozoro almaqla yazan sonotkar
bilmalidir ki, o ilk 6nco ana dilinin 6z oxucularina sevdirmali, onun incaliklorini, sadsliyini onlara
catdirmali, usaglarin soz ehtiyatlarini zonginlosdirmalidir. So6zlorin poetikasi, obrazliligr badii
tosvirin olvanlig1 sadoalik prinsipi asasinda yaradilmali vo nozoro alimmalidir ki, badii niimunalor
vasitasilo oxucuda stiurlu oxuma vordisi yaranir.

Usaq odobiyyatin tarixi do miizakirali moévzu olmusdur. 17 val8- ci osrlordo Avropa
odobiyyatinda Carliz Perraultnin “Yatmis G6zol”, “Qirmiz1 papaq”, “Cokmoli pisik™ adli kitablari,
Daniel Defoenun “Robinzon Kruz”, Jonathan Sviftin “Qulliver” kimi osarlorin yazilmasina
baxmayaraq, usaq adobiyyatinin sistemli sokildo inkisafi Aydinlanma doévriine, 19- cu asrin sonu
20- ci osrin avoalloring tosadiif edir. Bu vaxta qodor yazilan odobi niimunalor iso didaktik asorlor
kimi qiymotlondirilirdi. ©Ovvalki illordo yazilan niimunslor daha ¢ox siyasotin vo dinin tolablorino
cavab veran insan fiqurlarinin yaradilmasinit 6z 6hdosino gotiirmiisdiir. 20- ci asrin avvalorindon
etibaron iso Avropada usaq adobiyyatinin qarsisina yeni toloblor qoyuldu. Ilk 6nco, yazilan asarlor
yigcamhigr vo dilinin sadsliyi ilo diger odabi niimunoalordon forqlonmali, nasihotcilikdon uzaq
olmali, usaqglar1 oylondirmokls yanasi diistindiirmoyi do bacarmali idi. Bu cohatlori noazors alaraq
artiq 20- ci asrdon etibaron E.M.Blitonun “Gizli yeddilor”, Mark Tveynin “Tom Sauyer”, Frances
Burnetin “Balaca Sahzads” kimi asarlorinds kigik usaq diinyalar1 fogli rakurslardan, obrazli, syani
va canli sokilds tosvir olunurdu.

Azorbaycan odobiyyatinda iso usaq mdovzularina holo sifahi xalq odobiyyatinin novleri olan
tapmacalar, nogmolor, xalq oyunlari, yaniltmaclar, atalar sozlori vo masallordo miiraciot
olunmusdur. F.K6¢orli tapmacalar hagqinda geyd etmisdir ki, usaqglar ti¢lin yaradilmis ki¢ik hocmli
folklor ntimunslorindo tesvir olunan ogyalarin xarakterik xtisusiyyetlori sadalanmaqgla yanasi,
usaqglarin zehnini, stiurunu inkisaf etdirir. “Tapmacanin suali, mahiyyati, fikrin metaforik torzdo
ifadasi, movzu dairasinin usaq ruhuna yaxinligi, kollektiv {insiyyat mahsulu olmasi vo ham ds oyun
xarakteri dasimasi onu usaglar igiin cazibodar edir’(2, 76). Bundan sonra klassiklorimizin-
9O.Xaqaniim “Ganclore nasihat”, Nizaminin “Sirlor xazinasi” poemasinda “Yarali usagin dastan1”,
“Karpickason qocanin hekayasi”, Nasraddin Tusinin “©xlaqi nasir”, Fiizulinin “Sohbatiil Osmar”
A.Bakixanovun “Tohzibiil axlaq™va s . kimi asarlorinds usaqlarin bir soxsiyyet kimi formalagmasina
tosir edon baslica xiisusiyyatlor tohlil olunmus, daha ¢ox onlara galocok hayatlart ils bagh ibrotamiz
oyudler verilmisdir.

XIX osrin sonlarindan etibaran iso Azorbaycanda usaq adabiyyatina forqli movqgedon yanasilmis,
daha cox dorslik tipli vesaitlor hazirlanmisdir. Bunun baslica saboblorindon biri iso homin dévrds
yeni tisullu maktablorin yaradilmasi. Bu maktablors uygun A.Cernasevskinin yazdig1 “Vaton dili”,
R.Ofandiyevin “Usaq baggas1”, A.Saiqin “Usaq gozliyl”, “Giilzar”, kimi darsliklorinda tolim va
torbiya vohdat soklindo gotiiriilmiis, usaqglara ilkin olaraq diinyagoriisii, hoyat hadisalori ilo bagh
aydin vo doqiq malumat verilmisdir. Bu vosaitlords on miihiim cohot dil {islub xiisusiyyatlorino
xtisusilo nazor yetirilmosi, aydin dildo yazilmasi va ana dilinin usaqlara sevdirilmasi idi. F.Kogarli
oziinlin “Ana dili” adli moqalssinds bu xiisusiyyatlori nozere alaraq yazirdi: “Hor millstin
Oziinamoxsus ana dili var ki, onun maxsusu malidir. Ana dili millatin manavi diriliyidir, hayatinin
mayasi monzilasindadir... Hor kas 6z anasini1 vo vatonini sevdiyi kimi, ana dilini do sevir” (2, 86).
Yazigt 1912- ci ilde “Balalara hadiyys” adli darsliyini hazirlamis vo onu digar vasaitlorden forqli
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formada oxucularia toqdim etmisdir. Buradaki hekayslor 6z qayesini folklor niimunalarinden
almis, hoyat hadisolorini oyani sokildo, badii ifadolorlo tosvir edilmisdir. Mohz bu cohati nozoro
alaraq Seyid Hiiseyn yazirdi: “Hor¢ond bu kitab zahirds usaqglar {i¢lin yazilmigdirsa da, lakin biitiin
ononayi- milliyyasi... nagil vo hekayslori,...milli misal vo nodmaolori, usaglara moxsus oyuncaqlari
tortib etdiyindon bizi kegmisimizlo asina edir... Ke¢gmisimizo qarsi bizdo milli duygu oyandirir...”

Lakin biitiin bu xusiyyatlori nozora alaraq geyd etmoliyik ki, Azorbaycan adobiyyatinda usaq
adobiyyatinin xiisusi bir forma kimi inkisafi Abdulla Saiqin adi ilo baghdir. O, 1911- ci ilds usaqlar
ticin  “Gozal Bahar” adli ilk alleqorik sohno asorini yazmis, bunun ardinca “Danisan kukla”,
“Intigame1 xoruz”, “Eloglu”, ”Vatan”, “Bir saatliq xalifo” pyeslorini yazmis va asarlorin mdvzusunu
nagil vo hekayolordon gotlirmiisdiir.

“Ananin ogula layla” demosi adli ilk seirini iso Dabistan jurnalinda ¢ap etdirmis, 1906- 1908 ci
illorde “Xoruz”, “Keg¢i”, “Yeni komokei”, “Layla”, “Coban mahnis1”, “Sohor”, “Topal Kolim”, “Bir
qus”, “Cltcti”, “Pay1z” kimi torbiyavi ohomiyyat kasb edon seirlorini golomo almisdir. Bu seirlorin
baslica xiisusiyyoti, sado, anlasighh dildo yazilmis olmasi vo sairin hoyata usaglarin goziindon
baxmasi vo ogyalari, hadisolorin izahatini onlarin dork eds bilacayi sokildo vermis olmasidir.

Qoroanfilom mon,
Gozsl giilom mon;
Yasil saplaqh

Bir siinbiilom man.

“Qoronfil” seirinds sair goronfilin suratini an inco poetik boyalarla, emosionalligla tosvir etmis,
usaqlar giil haqqinda canli tosvviir yaratmisdir. Abdulla Saiq “6z asorlorinds usaq tobistinin zoruri
tolobindon dogan ayanilik prinsipino, canliliq konkretlilik, inandiriciliq xiisusiyyatlorino ciddi omal
edirdi”(2, 132)

Sair “Bahar”, “Pay1z”, “Payizin son gecasi” “Ana yurdu” “Voton nogmaosi”, “Vaton” kimi
seirlorindo canli peyzajlar, tobiot l6vhalari yaratmaqla barabor, votoni oxucularina daha yaxindan
tanitdirmisdir.

Collorindo son,

Hoar yerin giilson.

San na gozalsan,

Ey ana Vaton! (1, 72)

“Ana yurdu” seirindon gotiirtilmiis bu kigik hissoni tohlil edib gororik ki, sair sado obrazl
ifadslorlo, yiiksok emosionalliqla vatonparvarlik duygularin1 6z oxucularina agilayir. Bu kimi
seirlordo votona qarsi boyiik mohabbat, hassasliq aydin sokildo duyulur vo usaqlarin yaddaslarina
hakk olunur.

Abdulla Saigin “Moktabds”, “Maktabas togrib”, “Oyan oglum” kimi seirlorinde maktaba, tohsilo
olan sevgi tosvir olunmus, biitiin qaranliq yollara mohz elmin ¢iraq oldugu gostorilmisdir.

Sohor ziyandir yuxu,
Moktaba get, dors oxu.

Al sofoqli giinas var,
Poncoaradon parildar (1, 71)

Mirzo Olskbar Sabir do “Mokteba togrib” adli seir yazmus, o da tohsil, elm haqqinda
diigiincalorini, an munis duygularini obrazli sokilda tosvir etmisdir. Umumiyyatlo, moktob mévzusu
M. Hadinin “Maktob sorqisi”, “Qizlar bulagi”, “Moktob”, Oli Nozminin “Maktob usag1”, “Calisgan
Comal”, Abbasaga Nazir Qayibzadonin “Moktob”, O.Cavadin “Miiollim”, H.Cavidin “Qiz
moktobindo” vo digor sonotkarlarin yaradiciliqlarinda tez- tez isiglandirilir, elm haqqinda
diistincolorini 6z golblorindon golon poetik sozlorlo ifado etmis, cohalot vo avamliq diinyasinin
mohv edilmasino qarst an boyiik silah kimi tosvir edilmisdir. Bu movzuya miiraciot olunmasinin
digor sobablorindon biri avamliq oleyhino miibarizs idiso, digori homin dovrds suratlo yeni tisullu
moktoblorin agilmasi idi. Bu Tohsil ocaqlart sagirdlorin ana dilindo todris almasina caligsmagqla
yanasi, qizlarida elmo, tohsilo colb etmoyo, valideynlori cohalot yuxusundan ayidib, dvladlarina
g6zal galacok boxs etmolorine say gostorirdilor. Dovri matbuat da bu ideyalarin ger¢oklogmasing
yardim etmis, sonotkarlarin elm ugrundaki qolom doylislorindo onlara dostok olmusdular.
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“Dabistan”, “Rohbar”, “Maktob” kimi macmuslords badii niimunalor tez-tez isiqlanidirilir, tablig
olunurdu. “Dabistan” jurnalinda A. Bakixanov yeni moktoblori mollaxanlar ilo miigayiso edir,
onlarda totgbiq olunan coza tisullarindan saohnaciklor verirdi. N.Norimanov iso “Moktob jurnalinin
ilk sayinda boyiik sevinc hissi ilo qeyd edirdi ki, “ Stikiirlor olsun ki, bu axirinci illordo moktoblor
artir, camaatda moktobo az da olsa bir rogbat, bir ehtiyac hissi oyanir” (2, 92). M.Hadi “Qizlar
bulagi”, H.Cavid “Qiz moktobinds” adli asorlorindo iso qizlar1t moktobo sosloyirlor. Bu seirlordo
arttq muasirlosma meyillori 6ztinti gostarir v tohsilli qizlarin obrazlari sads, saligali muibaligasiz
formada tosvir olunmusdur.

Qeyd etdiyimiz kimi M.O.Sabir do moktob mdvzusunu xiisusi hossasligla yanasmis, “Moktobo
togrib” seirindon basqa “Elmo togrib”, “Moktob usaqglarina tohfo” kimi asarlorindo mohz, usaqlarin
dork edo bilcoklari sokildo moktab haqqinda diistincalorini poetik dills ifado etmisdir.

Monim bagim, baharim!
Fikri ziyal1 oglum!
Moktab zamani goldi,
Dur, ey vofali oglum!
Ey goziim, ey canim!
Get moktoba, cavanim!

“Moktobo togrib” seirindon gétiiriilmiis birinci bands nozor yetirsok gororik ki, burada Sabir
usaqlarla neco sado vo halimli dildo danisdigini vo bu misralarin neco boyiik mona gozalliyi ilo
yliklondiyinin sahidi oluruq. Homginin, sairin usaqglar tig¢iin yazdig1 “Usaq vo buz”, “Yaz giinlori”,
“Qoca bagban”, “Usaq vo pul”, “Tobib vo xosts”, Ciitcli kimi oasorlori movzu ideyasinin
rongarangliyi, dilinin sadsliyi ilo forglonir. “Yalan¢1 Coban” monzum hekayasindo qurdugu siijetlos,
yaratdig1 real poetic l16vhalar ilo sanki usaqlara hayat dorsi verir.

Bax, yalang¢i tanindi ciinki ¢oban,
Dogru derkon sozii goriindilyll yalan.
Horgiz, oglum, yalan dema ki, xuda
Dust tutmaz yalan¢inin obada!

Gortindiiyli kimi Sabirin seirlorindo miindorico ilo hayat hadisolori vohdot soklinda olur vo doarin
mona ifado edir. Umumiyyatlo, mona gozolliyi homin dovriin seirlori {i¢iin baslica prinsip hesab
edilirdi. S.Vurgun geyd edirdi ki, “Monas1 dayaz, qays vo mogsadi aydin olmayan, Gtorgi hisslor vo
tosirlor toranniim edon asorlor usagin hafizosindo ani bir qigilcim kimi parlayib soniir” (4, 139).
Sabirin da usaqlar tigiin yazdig: seirlorindo do golbinin hagigatlorini hayatla slagalondirib poetik
dilin anlasiqli sada formasi ils ifads etiyina géro uzunmiiddst yadda qalir.

Istifads olunmus adobiyyat:

1.Azorbaycan Usaq Antologiyasi. II cild Baki: “Ondoar”, 2004
2.Haciyev Aydin “Azorbaycan usaq odobiyyat tarixi”. Baki: “Tohsil”, 2004
3.Namazov Qara “Azorbaycan usaq oadobiyyat”. Baki: “Maarif” 1984
4. Vurgun Somad “Secilmis asorlori” V cild. Baki: “Sorg- Qarb” 2005
J.Qahramanova

Early 20th century Azerbaijani children's literature
Summary

Children's literature is an integral part of the literature. Its main subject is children. The main
purpose of children's literature is to help children's development of moral evolution and formulation
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of their personality. The artist who writes on this subject should know the inner world of the child.
He/she as the first guide to the life, he/she should show the right direction to the children. The artist
who addresses to this literature should pay special attention to the subject he/she chooses to
consider. In general, the beauty of meaning was considered to be the principal principle for the
poetry of that era. Not only the context of child literature, but also the language style features
should be taken into account. Thus, the language of written works should be fuzzy, clear, smooth,
and they should be clearly understood by children. In the literature of Azerbaijan, children's issues
were addressed to riddles, songs, folk plays, tongue-twisters, proverbs and sayings, as well as oral
folk literature. Since the end of the 19th century, Azerbaijan has developed a different approach to
children's literature.

In this period mainly manuals such as textbooks were created. At the beginning of the 20th
century, in M. Sabir's, A.Sahhat's, A.Shaig's and others' works, invaluable samples of children's
literature was created. Their poems such as "Usaq vo buz", "Qaranfil", "Keg¢i", "Dovsan" contains
the children's most sensitive emotions, thoughts and artistic aesthetic pleasures. The main feature of
these poems is that it is written in a simple, understandable language, and that the poet views the
life from children’s perspective.

Key words: children's literature, poetic expression, content

J7K.I'axpamanoBa
Jerckasi amTepatypa Hayana 20 Beka
Pe3rome

JleTckasi nutepaTypa SIBISIETCS HEOThEMJIEMON 4YacTbio JUTepaTyphl. Ero ocHOBHOM mpeamer -
neth. OCHOBHas 1IeJIb I€TCKOM JUTEepaTyphl - IOMOYb JAETSIM Pa3BUTh HPABCTBEHHYIO IBOJIIOLMIO U
chopMyJIUpPOBaTh CBOIO JIMYHOCTh. PeMeciIeHHUK,, KOTOPBI MUIIET HA 3Ty TeMy, JOJKEH 3HATh
BHYTpeHHUH Mup pebOeHka. OH /oHa Kak TMEpBBIM MPOBOJHUK TO JKU3HU, OH / OHa JOJKEH
MOKa3bIBaTh MpPaBWILHOE HAMpaBlieHUWEe JeTsM. PeMecieHHUK,, KOTOpbI oOpaliaercs K JTOU
TuTepaTtype, J0HKeH o0paTUTh 0c000e BHMMAHHME HA MPEAMET, KOTOPHI OH / OHa BBIOMpAET IS
paccmoTrpenus. BooOiie kpacoTa cMbIciia cuMTanach TJaBHBIM MPUHILMIOM MO33UM TOW 3MOXH.
CnenyeTr yuuThIBaTh HE TOJBKO KOHTEKCT JAETCKOM JUTEpPaTypbl, HO U OCOOEHHOCTH SI3bIKOBOTO
CTHJIS.

Takum 00pa3om, sI3bIK MUCbMEHHBIX PA0OT JIOJKEH OBITb HEYETKUM, SICHBIM, TJIaJKUM, U OHU
JOJDKHBI  OBITH TOHSTHBI AeTsM. B azepOaiimkaHckoil nuTepartype mnpoOiembl JeTeil Obuin
a/ZipecoBaHbl 3arajikam, MecHsIM, HapOJHbIM I1b€CcaM, CKOPOrOBOpKaMm, MOCIOBULIAM U [TOTOBOPKaM, a
Takke ycTHOM HapomHoi ynmtepatype. C koHma XIX Beka B AzepOaiimkaHe BbIpadoTancs WHON
MoAXOJ K JAETCKOH sutepatype. B 3TOT mepuon ObLIM co3faHbl B OCHOBHOM YyueOHbIE MocoOus,
Takue Kak y4eOHuku. B Havanme XX B. B paborax M. Cabupa, A. Caxxara, A. lllelira u npyrux
co3llaHbl OeclieHHble 00pa3lbl JeTckoi nuteparypbl. WX cruxu, Takue kak «Usaq vo buzy,
«Qaronfily, «Keci», «Dovsany, conmepkaT camble YyBCTBUTEIbHBIE AMOLIMU JETEH, MBICIU U
XY/J10’)KECTBEHHBIE ICTETUUECKHE yI0BOJIbCTBUSA. ['TaBHAs 0COOEHHOCTh ATUX CTUXOB 3aKJIIOUAETCS B
TOM, YTO OHU HAIMCaHBI MMPOCTHIM U MOHATHBIM S3bIKOM U YTO MO3T pacCMaTPUBAET KHU3Hb C TOUKH
3peHUs JETEN.

KiroueBble ciioBa: qeTckas TuTeparypa, o3THIECKoe BhIpakKeHUe, CoIepiKaHue
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